
COMPETITION SEATER DIES - REDDING 6 XC BULLET SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber is
the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-adjustable
die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth adjustments and is
infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set feature that allows you to
zero the micrometer to your favorite seating depth. Sold separately or as part of a
set. Also available for handgun and straight wall cartridges.

Attributes

Name: REDDING 6 XC BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007984
Mfr. No.: 55745
Cartridge: 6 mm XC
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 611760557453

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Redding Competition
Seater Die

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding Competition Bullet Seater Die entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir Präzision und Benutzerfreundlichkeit beim Setzen von Geschossen zu bieten. Sicherheit hat
jedoch oberste Priorität, wenn es um das Arbeiten mit Nachladegeräten geht. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung der Matrize zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe das Produktmanual vor der Benutzung.
Sorge dafür, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Munitionsteilen.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" besuchst.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Mögliche Gefahren sind:
Unsachgemäßer Umgang mit der Matrize, der zu Verletzungen führen kann.
Verwendung von inkompatiblen Patronen, die zu Fehlfunktionen führen können.
Exposition gegenüber Blei oder anderen gefährlichen Materialien während des Nachladens.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Matrize mit den verwendeten Patronen (6 mm XC) kompatibel ist.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einstellen der Matrize anzuwenden.
Modifiziere die Matrize nicht auf eine Weise, die ihre Integrität gefährden könnte.
Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Nachladepresse sicher auf einer stabilen Oberfläche montiert ist.
Reinige die Gewinde der Matrize und der Nachladepresse.
Schraube die Matrize vorsichtig in die Presse, bis sie fest sitzt. Nicht überdrehen.
Stelle die Matrize auf die gewünschte Tiefe mithilfe der Mikrometereinstellung ein.

Verwendung:

Bereite deine Patronen gemäß den gängigen Nachladepraktiken vor.
Lege ein Geschoss in die Patronenöffnung.
Hebe den Kolben der Presse, um das Geschoss zu setzen.
Passe das Mikrometer nach Bedarf für präzise Tiefeneinstellungen an.
Reinige die Matrize nach der Benutzung, um Rückstände oder Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallvorschriften.
Wenn die Matrize beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Richtlinien für die
Entsorgung von Elektronik und Metallabfällen.
Wirf die Matrize nicht im regulären Müll weg; konsultiere örtliche Recyclingzentren für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich Sicherheit, Nutzung oder Produktsupport kontaktiere bitte den Hersteller oder
deinen örtlichen Händler. Es ist wichtig, einen Ansprechpartner für Sicherheitsanfragen zur Redding Competition
Bullet Seater Die zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nachladeerfahrung mit der
Redding Competition Bullet Seater Die gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen Nachladepraktiken
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Die

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater Die. This product is designed to provide you with
precision and ease of use for bullet seating. However, safety is paramount when using any reloading equipment. This
guide provides essential safety instructions to ensure your safe use of the die.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product manual before use.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling ammunition
components.
Regularly inspect the die for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Potential hazards include:
Improper handling of the die leading to injury.
Use of incompatible cartridges which may cause malfunction.
Exposure to lead or other hazardous materials during reloading.

Instructions for Avoiding Hazards:
Always ensure that the die is compatible with the cartridges you are using (6 mm XC).
Avoid using excessive force when adjusting the die.
Do not modify the die in any way that may compromise its integrity.
Store the die in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted to a stable surface.
Clean the threads of the die and the reloading press.
Carefully screw the die into the press until it is snug. Do not overtighten.
Set the die to the desired depth using the micrometer adjustment.

Usage:

Prepare your cartridges according to standard reloading practices.
Place a bullet in the case mouth.
Raise the ram of the press to seat the bullet.
Adjust the micrometer as needed for depth precision.
After use, clean the die to remove any residue or debris.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste regulations.
If the die is damaged or no longer usable, follow local guidelines for electronic and metal waste disposal.
Do not throw the die in regular trash; consult local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer or your
local distributor. It is essential to have a point of contact for any safety inquiries related to the Redding Competition
Bullet Seater Die.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Redding
Competition Bullet Seater Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Balas Redding Competition

Introducción
Gracias por elegir el Die de Asiento de Balas Redding Competition. Este producto está diseñado para proporcionarte
precisión y facilidad de uso en el asiento de balas. Sin embargo, la seguridad es primordial al usar cualquier equipo
de recarga. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar tu uso seguro del die.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende el manual del producto antes de usarlo.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manejar componentes de
munición.
Inspecciona regularmente el die en busca de desgaste o daños antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Los peligros potenciales incluyen:
Manejo inadecuado del die que puede llevar a lesiones.
Uso de cartuchos incompatibles que pueden causar mal funcionamiento.
Exposición al plomo u otros materiales peligrosos durante la recarga.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate siempre de que el die sea compatible con los cartuchos que estás usando (6 mm XC).
Evita usar fuerza excesiva al ajustar el die.
No modifiques el die de ninguna manera que pueda comprometer su integridad.
Guarda el die en un lugar seguro cuando no lo estés usando para evitar el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura en una superficie estable.
Limpia las roscas del die y de la prensa de recarga.
Atornilla cuidadosamente el die en la prensa hasta que esté ajustado. No lo aprietes demasiado.
Ajusta el die a la profundidad deseada usando el ajuste de micrómetro.

Uso:

Prepara tus cartuchos de acuerdo con las prácticas estándar de recarga.
Coloca una bala en la boca del cartucho.
Eleva el vástago de la prensa para asentar la bala.
Ajusta el micrómetro según sea necesario para la precisión de la profundidad.
Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo o escombro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
Si el die está dañado o ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la eliminación de desechos
electrónicos y metálicos.
No tires el die en la basura regular; consulta con los centros de reciclaje locales para métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Es esencial tener un punto de contacto para cualquier consulta de
seguridad relacionada con el Die de Asiento de Balas Redding Competition.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Die de Asiento de Balas Redding Competition. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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Guide de sécurité pour le die de siège de balle
Redding Competition

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de siège de balle Redding Competition. Ce produit est conçu pour vous offrir précision et
facilité d'utilisation lors du siège des balles. Cependant, la sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout
équipement de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
sûre du die.

Lignes directrices générales de sécurité
Lisez et comprenez toujours le manuel du produit avant utilisation.
Assurezvous que l'espace de travail est propre, sec et bien éclairé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation des composants de munitions.
Inspectez régulièrement le die pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

Les dangers potentiels incluent :
Manipulation incorrecte du die pouvant entraîner des blessures.
Utilisation de cartouches incompatibles pouvant provoquer un dysfonctionnement.
Exposition au plomb ou à d'autres matériaux dangereux lors du rechargement.

Instructions pour éviter les dangers :

Assurezvous toujours que le die est compatible avec les cartouches que vous utilisez (6 mm XC).
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'ajustement du die.
Ne modifiez pas le die de manière à compromettre son intégrité.
Rangez le die dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout accès non autorisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée à une surface stable.
Nettoyez les filetages du die et de la presse de rechargement.
Vissez soigneusement le die dans la presse jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté. Ne serrez pas trop.
Réglez le die à la profondeur souhaitée à l'aide de l'ajustement micrométrique.

Utilisation :

Préparez vos cartouches selon les pratiques standard de rechargement.
Placez une balle dans l'ouverture de la douille.
Soulevez le bras de la presse pour enfoncer la balle.
Ajustez le micromètre si nécessaire pour une précision de profondeur.
Après utilisation, nettoyez le die pour enlever tout résidu ou débris.

Instructions de disposition



Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si le die est endommagé ou inutilisable, suivez les directives locales pour l'élimination des déchets
électroniques et métalliques.
Ne jetez pas le die dans les ordures ordinaires ; consultez les centres de recyclage locaux pour les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, veuillez contacter le
fabricant ou votre distributeur local. Il est essentiel d'avoir un point de contact pour toute question de sécurité liée au
die de siège de balle Redding Competition.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le die de siège de balle Redding Competition. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice
Redding Competition Seater

Introduzione
Grazie per aver scelto la Matrice Redding Competition Bullet Seater. Questo prodotto è progettato per offrirti
precisione e facilità d'uso per il posizionamento dei proiettili. Tuttavia, la sicurezza è fondamentale quando si utilizza
qualsiasi attrezzatura di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro
della matrice.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi i
componenti delle munizioni.
Controlla regolarmente la matrice per usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

I rischi potenziali includono:
Maneggiamento improprio della matrice che potrebbe portare a infortuni.
Uso di cartucce incompatibili che potrebbero causare malfunzionamenti.
Esposizione a piombo o altri materiali pericolosi durante la ricarica.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che la matrice sia compatibile con le cartucce che stai utilizzando (6 mm XC).
Evita di applicare eccessiva forza durante la regolazione della matrice.
Non modificare la matrice in alcun modo che possa comprometterne l'integrità.
Conserva la matrice in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata saldamente su una superficie stabile.
Pulisci i filetti della matrice e della pressa per la ricarica.
Avvita con attenzione la matrice nella pressa fino a quando non è ben salda. Non stringere
eccessivamente.
Imposta la matrice alla profondità desiderata utilizzando la regolazione micrometrica.

Uso:

Prepara le tue cartucce secondo le pratiche standard di ricarica.
Posiziona un proiettile nella bocca della cartuccia.
Solleva il braccio della pressa per posizionare il proiettile.
Regola il micrometro secondo necessità per la precisione della profondità.
Dopo l'uso, pulisci la matrice per rimuovere eventuali residui o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se la matrice è danneggiata o non più utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento di rifiuti
elettronici e metallici.
Non gettare la matrice nella spazzatura normale; consulta i centri di riciclaggio locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza, l'uso o il supporto del prodotto, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo distributore locale. È essenziale avere un punto di contatto per qualsiasi richiesta di
sicurezza relativa alla Matrice Redding Competition Bullet Seater.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con la Matrice
Redding Competition Bullet Seater. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Redding
Competition Seater

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy Redding Competition Bullet Seater. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić
precyzję i łatwość użytkowania przy osadzaniu pocisków. Jednak bezpieczeństwo jest kluczowe podczas korzystania
z jakiegokolwiek sprzętu do ponownego ładowania. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z matrycy.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcję obsługi produktu przed użyciem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
komponentów amunicji.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Potencjalne zagrożenia obejmują:
Niewłaściwe obchodzenie się z matrycą prowadzące do obrażeń.
Użycie niekompatybilnych nabojów, co może spowodować awarię.
Narażenie na ołów lub inne niebezpieczne materiały podczas ponownego ładowania.

Instrukcje unikania zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że matryca jest kompatybilna z używanymi nabojami (6 mm XC).
Unikaj używania nadmiernej siły podczas regulacji matrycy.
Nie modyfikuj matrycy w jakikolwiek sposób, który może zagrozić jej integralności.
Przechowuj matrycę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest mocno zamocowana na stabilnej powierzchni.
Oczyść gwinty matrycy i prasy do ponownego ładowania.
Ostrożnie wkręć matrycę w prasę, aż będzie ciasno. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Ustaw matrycę na pożądaną głębokość przy użyciu regulacji mikrometrycznej.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje naboje zgodnie z standardowymi praktykami ponownego ładowania.
Umieść pocisk w wylocie naboju.
Podnieś ramę prasy, aby osadzić pocisk.
Dostosuj mikrometr w razie potrzeby dla precyzji głębokości.
Po użyciu, oczyść matrycę, aby usunąć wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli matryca jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji elektroniki i metali.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych śmieci; skonsultuj się z lokalnymi ośrodkami recyklingu w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub wsparcia produktu,
skontaktuj się z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Ważne jest, aby mieć punkt kontaktowy w sprawie
wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa związanych z matrycą Redding Competition Bullet Seater.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas ponownego ładowania z matrycą Redding Competition Bullet Seater. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ponownego ładowania.
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Turvaohjeet Redding Competition Seater Die
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin Competition Bullet Seater Die tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja helppokäyttöisyyttä luotien istutuksessa. Kuitenkin turvallisuus on ensisijaisen tärkeää kaikissa
latausvälineiden käytössä. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä tuoteopas ennen käyttöä.
Varmista, että työskentelytila on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet ammuksille
tarkoitettuja komponentteja.
Tarkista säännöllisesti die kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Vaarojen tunnistaminen:

Mahdolliset vaarat sisältävät:
Väärä käsittely die:stä, mikä voi johtaa vammoihin.
Yhteensopimattomien patruunoiden käyttö, mikä voi aiheuttaa toimintahäiriöitä.
Altistuminen lyijylle tai muille vaarallisille aineille lataamisen aikana.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Varmista aina, että die on yhteensopiva käyttämiesi patruunoiden kanssa (6 mm XC).
Vältä liiallista voimaa die:n säätämisessä.
Älä muokkaa die:ä millään tavalla, mikä voisi heikentää sen eheyttä.
Säilytä die turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä, jotta estät luvattoman pääsyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty vakaalle pinnalle.
Puhdista die:n ja latauspainikkeen kierteet.
Käännä die varovasti painikkeeseen, kunnes se on tiukka. Älä kiristä liikaa.
Aseta die haluttuun syvyyteen mikrometrin säädön avulla.

Käyttö:

Valmistele patruunasi standardien mukaisesti latauskäytännöissä.
Aseta luoti patruunan suun sisälle.
Nosta painikkeen ramia luodin istuttamiseksi.
Säädä mikrometriä tarpeen mukaan syvyyden tarkkuuden saavuttamiseksi.
Käytön jälkeen puhdista die mahdollisten jäämien tai roskien poistamiseksi.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteenkäsittelysääntöjen mukaisesti.
Jos die on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, noudata paikallisia ohjeita elektroniikan ja metallijätteen
hävittämiseksi.
Älä heitä die:tä tavalliseen roskakoriin; ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin oikeiden
hävitysmenetelmien osalta.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita turvallisuudesta, käytöstä tai tuotetuesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen jakelijaan. On tärkeää, että sinulla on yhteyspiste kaikkiin turvallisuuskysymyksiin liittyen Reddingin
Competition Bullet Seater Die tuotteeseen.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Reddingin
Competition Bullet Seater Die tuotteen kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition
Seater Die

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Bullet Seater Die. Denna produkt är utformad för att ge dig precision och
enkelhet vid seating av kulor. Men säkerhet är av största vikt när du använder någon typ av omladdningsutrustning.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa din säkra användning av däck.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå produktmanualen innan användning.
Se till att arbetsytan är ren, torr och väl upplyst.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du hanterar ammunition.
Inspektera regelbundet däck för slitage eller skador före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Potentiella faror inkluderar:
Felaktig hantering av däck som kan leda till skador.
Användning av inkompatibla patroner som kan orsaka funktionsfel.
Exponering för bly eller andra farliga material under omladdning.

Instruktioner för att undvika faror:

Se alltid till att däck är kompatibelt med de patroner du använder (6 mm XC).
Undvik att använda överdriven kraft när du justerar däck.
Modifiera inte däck på något sätt som kan äventyra dess integritet.
Förvara däck på en säker plats när det inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad på en stabil yta.
Rengör gängorna på däck och omladdningspress.
Skruva försiktigt in däck i pressen tills det sitter fast. Överdriv inte åtdragningen.
Ställ in däck på önskat djup med hjälp av mikrometern.

Användning:

Förbered dina patroner enligt standardpraxis för omladdning.
Placera en kula i patronhalsen.
Höj ramverket på pressen för att sätta kulan på plats.
Justera mikrometern efter behov för djupprecision.
Rengör däck efter användning för att ta bort eventuella rester eller skräp.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallsregler.
Om däck är skadat eller inte längre användbart, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektronik och
metall.
Släng inte däck i vanlig soptunna; konsultera lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet, användning eller produktstöd, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributör. Det är viktigt att ha en kontaktpunkt för eventuella säkerhetsfrågor relaterade
till Redding Competition Bullet Seater Die.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
Redding Competition Bullet Seater Die. Tack för att du prioriterar säkerheten i dina omladdningsrutiner.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition Seater
Die

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition Bullet Seater Die. Tento výrobek je navržen tak, aby vám poskytl
přesnost a snadnost použití při sezení projektilů. Nicméně, bezpečnost je při používání jakéhokoli zařízení na
přebíjení na prvním místě. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí vaše bezpečné
používání této matrice.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte návod k použití před použitím výrobku.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý, suchý a dobře osvětlený.
Držte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při manipulaci s
komponenty munice.
Pravidelně kontrolujte matrici na opotřebení nebo poškození před použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o aktualizacích stažení výrobků kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Potenciální nebezpečí zahrnují:
Nesprávná manipulace s matricí, která může vést k úrazu.
Použití nekompatibilních nábojů, což může způsobit selhání.
Expozice olovu nebo jiným nebezpečným materiálům během přebíjení.

Pokyny pro vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že matrice je kompatibilní s náboji, které používáte (6 mm XC).
Vyhněte se používání nadměrné síly při nastavování matrice.
Neměňte matrici jakýmkoli způsobem, který by mohl ohrozit její integritu.
Ukládejte matrici na bezpečném místě, když ji nepoužíváte, aby se předešlo neoprávněnému přístupu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že lis na přebíjení je pevně upevněn na stabilním povrchu.
Vyčistěte závity matrice a lisu na přebíjení.
Opatrně zašroubujte matrici do lisu, dokud nebude pevná. Nepřetahujte.
Nastavte matrici na požadovanou hloubku pomocí mikrometrického nastavení.

Použití:

Připravte své náboje podle standardních praktik přebíjení.
Umístěte projektil do ústí náboje.
Zvedněte rameno lisu, abyste usadili projektil.
Podle potřeby upravte mikrometr pro přesnost hloubky.
Po použití vyčistěte matrici, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nečistoty.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je matrice poškozená nebo již nepoužitelná, řiďte se místními pokyny pro likvidaci elektronického a
kovového odpadu.
Nevyhazujte matrici do běžného odpadu; konzultujte místní recyklační centra pro správné metody likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti, používání nebo podpory výrobku se prosím obraťte na
výrobce nebo svého místního distributora. Je zásadní mít kontaktní osobu pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti
související s Redding Competition Bullet Seater Die.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s Redding Competition
Bullet Seater Die. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých praktikách přebíjení.


